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RESUMO

A Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), embora tenha como principio
fundamental a igualdade de tratamento entre os paises, prevé a possibilidade de
seus membros se unirem em Acordos Regionais de Comércio, porém, para que iSso
seja possivel, seus principios e critérios devem ser observados. Quando um pais
gue faca parte de um desses acordos regionais percebe que teve um direito lesado
por outro membro, pode recorrer a adocdo de contramedidas, que sdo medidas
utilizadas para garantir o cumprimento de uma obrigacdo. Porém a utilizacdo dessas
contramedidas, para que ndo seja considerada uma afronta as regras do sistema
multilateral, devera obedecer a uma série de requisitos. A presente monografia se
dedica a analisar os critérios exigidos e os procedimentos a serem adotados para
que essas contramedidas, aplicadas no ambito dos acordos regionais, sejam
autorizadas pela OMC, evitando que o pais ao qual ela foi imposta a questione
perante os 6rgdos da OMC e conferindo maior seguranca juridica as decis6es dos
tribunais regionais.

Palavras-chave: Organizacdo Mundial do Comércio. Acordos Regionais de
Comércio. Contramedidas.
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INTRODUCAO

O presente trabalho tem por objetivo fazer um estudo a respeito da
adocdo de contramedidas no ambito dos acordos regionais de comércio, que,
aparentemente, vao de encontro as regras da Organizacdo Mundial do Comércio
(OMC).

A OMC é o centro do comércio internacional, seu ordenamento
estipula regras e principios que regem este comércio na tentativa de estabelecer
relacdes equilibradas para que seja possivel uma maior integracdo entre os paises.
Com este intuito, um dos principios essenciais adotados pela Organizacdo é o do
tratamento da nacdo mais favorecida, que visa garantir que qualquer vantagem ou

beneficio concedido por um pais a outro, sejam estendidos aos demais.

Contudo, embora a base do sistema multilateral de comércio seja
justamente o da n&o discriminacdo, o ordenamento da OMC né&o poderia
desconsiderar a presenca dos acordos regionais, por isso existem dispositivos que
autorizam e regulam esses acordos sob a justificativa de que eles teriam o papel de
ajudar no fortalecimento da economia de cada pais possibilitando uma futura

abertura do comércio mundial.

Esses acordos regionais, para que sejam autorizados pela OMC,
devem seguir uma série de regras e procedimentos que tem por finalidade garantir a
compatibilidade entre os sistemas regional e multilateral, com a intencdo de evitar

controvérsias e dar maior seguranca as relacdes comerciais.

Ocorre que, na época em que foi reconhecida essa possibilidade de
que 0s paises se agregassem em acordos regionais, a expectativa era que esses
arranjos fossem excecodes dentro do regime multilateral, porém o que se observa é
que estes ganharam um papel fundamental no cenario internacional e crescem
rapidamente, fazendo com que as poucas disposi¢cbes da OMC, que regulam a
interagdo entre o comercio regional e o multilateral, se tornem pouco eficiente e

apresente falhas na regulacéo dos acordos e de seus desdobramentos.

Frente a esse aumento no nimero de acordos regionais e a falta de

um regulamento claro e eficaz que os disciplinem, comegam a emergir potenciais



conflitos entre suas disposicdes e as da OMC. A adoc¢ao das contramedidas, por

exemplo, vem sendo um deles.

As contramedidas sdo instrumentos, que visam garantir o
cumprimento de uma obrigacdo, através de compensacdo ou suspensao de
concessodes ou obrigacdes. Ocorre que as restricdes impostas pelas contramedidas
atingem o comércio da outra parte e, quando esta é estabelecida no ambito dos
acordos regionais, pode ferir algumas disposi¢coes da OMC, dando margem para que
0 pais que esteja sendo alvo desta restricdo a questione frente ao 6rgdo de solucao

de controvérsias da OMC.

A presente monografia tem por objetivo estudar a aplicacdo das
contramedidas e os procedimentos que vem sendo adotados para que se evite este
tipo de conflito e garanta maior seguranca para que os tribunais regionais as

determinem sem o risco de ver sua decisao questionada.

No primeiro capitulo, ser4 abordado o conceito de contramedidas,
bem como as regras e procedimentos para sua adocao tanto no direito internacional
geral quanto no direito da OMC, com a finalidade de concluir se existe a
possibilidade da aplicacdo desse instituto no ambito dos acordos regionais e qual
dos ordenamentos devera ser seguido diante desta situacao.

Ja o segundo capitulo é dedicado a uma exposicdo dos critérios de
compatibilidade entre os acordos regionais e as disposi¢cdes da OMC, tema que se
mostra de total relevancia, vez que se observa que este é um dos critérios para que

a OMC permita a utilizacao das contramedidas nos acordos regionais de comércio.

Por fim, o terceiro capitulo tem por objetivo esclarecer, através da
analise da jurisprudéncia da OMC, quais sdo as regras que devem ser adotadas
para que uma contramedida, aplicada o ambito dos acordos regionais, sejam
autorizadas, bem como apresentar alternativas possiveis para que haja uma

harmonizacdo em sua aplicacao.
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1 REGULAMENTACAO SOBRE CONTRAMEDIDAS NA LEGISLACAO
INTERNACIONAL GERAL E NO DIREITO DA ORGANIZACAO MUNDIAL DO
COMERCIO (OMC) E A SUA ADOCAO NO AMBITO DOS ACORDOS
REGIONAIS DE COMERCIO.

As contramedidas sdo um instrumento valioso para garantir o
cumprimento de obrigacbes assumidas entre paises, o que implica dizer que, a
possibilidade de um pais se utilizar de medidas de compensacdo ou suspensao de
concessdes ou obrigacbes caso tenha algum direito violado confere maior

efetividade aos compromissos firmados, especialmente, na &rea comercial.

Uma vez que esta pesquisa tem por objetivo o exame da utilizacao
das contramedidas no ambito dos acordos regionais, faz-se mister buscar
esclarecimentos no direito internacional geral e no direito da OMC, que séo as
principais bases utilizadas para a criagéo das regras desses acordos.

Como sera observado, existem divergéncias significativas entre os
dois ordenamentos supracitados, especialmente no tocante ao procedimento para
adocao de contramedidas, por isso alguns pontos deverdo ser destacados para que
entdo se verifique tanto a possibilidade da aplicagdo das contramedidas dentro dos

acordos regionais, quanto os critérios que deverao ser seguidos para tal.

Neste primeiro capitulo, serdo abordadas as disposi¢cdes especificas
sobre contramedidas tanto na legislacao internacional geral, através da andlise dos
artigos 49 a 54 do Projeto Sobre a Responsabilidade Internacional do Estado por
Atos llicitos, tanto na legislacdo da OMC, representada, principalmente, pelos artigos

21, 22 e 23 do Entendimento Sobre Soluc¢do de Controvérsias.

Antes que se chegue propriamente a analise dos artigos
mencionados, sera feito um breve comentario a respeito da elaboracéo e do papel
destes documentos, para que se compreenda a importancia de cada um no direito

internacional, e, consequentemente, a sua relevancia para o presente estudo.
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1.1 As contramedidas no direito internacional geral.

1.1.1 Comisséao de Direito Internacional e o Projeto Sobre a Responsabilidade

Internacional do Estado por Atos llicitos.

Em novembro de 1947, a Assembléia Geral da Organizacdo das
Nacdes Unidas (ONU) adotou a resolucdo 174, estabelecendo a criacdo da
Comisséo de Direito Internacional e aprovando seu estatuto. Conforme estipulado
pelo estatuto, em novembro de 1948 se deu a primeira eleicdo da Comissao e no

ano seguinte, em abril de1949, foi aberta sua primeira sessdo anual’.

Como corpo juridico especializado, a Comissdo de Direito
Internacional tem por objetivo a promoc¢éo do desenvolvimento progressivo do direito
internacional e a sua codificacdo®. Sua tarefa é preparar projetos de convencoes
sobre temas que ainda n&o tenham sido regulamentados pela legislacao
internacional ou em relagdo aos quais as leis ainda n&o foram suficientemente

desenvolvidas na pratica dos Estados®.

Desde a primeira sessdo, a responsabilidade do Estado foi listada
como um dos tdpicos a serem abordados pela Comissdo, no entanto, ndo foi
incluida no rol dos temas prioritarios. Somente na sexta sessao, em 1954, foi que a
Assembléia Geral requereu a comissao, que o mais rapido possivel, codificasse os
principios do direito internacional que regem a responsabilidade do Estado. A partir
dai, em sessfes futuras foram apresentados varios relatérios e projetos sobre o

tema®.

No exercicio de sua atividade, a Comissdo se reuniu em sua
glinquagésima terceira sessdo, no ano de 2001, e dentre os temas previstos na
agenda estava novamente a responsabilidade dos Estados. Nessa sessao, foi

adotado o Projeto Sobre a Responsabilidade Internacional do Estado por Atos

! INTERNCIONAL LAW COMMISSION. Introduction. Disponivel em: <http://www.un.org/law/ilc/>
acesso em: abril de 2012.

ONU. Statute Of The International Law Commission, artigo 1. Disponivel em
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/statute/statute e.pdf>. Acesso 12 de abril de 2012.
® ONU. Statute of the International Law Commission, artigo 15. Disponivel em
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/statute/statute e.pdf > Acesso em: abril de 2012.

4 INTERNCIONAL LAW COMMISSION. State Responsibility. Disponivel em
<http://untreaty.un.org/ilc//summaries/9 6.htm>. Acesso em: abril de 2012.



http://www.un.org/law/ilc/
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/statute/statute_e.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/statute/statute_e.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/summaries/9_6.htm

12

llicitos®, um dos objetos de estudo do presente trabalho, por ser o documento que

trata e regulamenta a aplicacao das contramedidas no direito internacional geral.

1.1.2 Contramedidas no Projeto Sobre a Responsabilidade Internacional do

Estado por Atos llicitos.

Em sede de direito internacional, contramedidas sao elementos de
um sistema descentralizado, através dos quais um Estado lesionado reivindica a
efetivacdo de seu direito na busca da restauracdo de uma relacdo juridica
previamente estabelecida, rompida por ato internacionalmente ilicito cometido por
outro Estado®.

De acordo com Ranieri Resende, na pratica internacional, as
contramedidas configuram-se a partir das reacdes de um Estado diante do
comportamento de outro que seja considerado prejudicial aos seus interesses.
Dessa maneira, tais reagdes buscam o retorno ao estado anterior a violacao,
juntamente, com a restauracdo do equilibrio juridico que foi abalado pelo

cometimento da ilicitude’.

O Projeto Sobre a Responsabilidade Internacional do Estado por
Atos llicitos trata especificamente sobre o tema da aplicacdo de contramedidas. Seu
capitulo Il é dedicado a estabelecer um sistema operacional, levando em
consideracdo o carater excepcional das contramedidas como resposta a condutas
ilegais no cenario internacional. Busca, ainda, assegurar, através de condi¢des e
limitacdes apropriadas, que essas contramedidas se mantenham dentro de termos
aceitaveis®.

De acordo com o projeto, a base para a adoc¢do de contramedidas &

a determinacgdo unilateral da existéncia de um ato ilicito internacional. Sendo assim,

° INTERNCIONAL LAW COMMISSION. State Responsibility. Disponivel em
<http://untreaty.un.org/ilc//summaries/9 6.htm>. Acesso em: abril de 2012.

® ONU. Report of the International Law Commission on the work of its fifty-third session. Pg. 128.
Disponivel em <http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9 6 2001.pdf>
Acesso: abril de 2012.

" RESENDE, Ranieri Lima. O regime juridico da responsabilidade das organizacdes internacionais:
contribuicBes a andlise de sua aplicabilidade a organizacdo Mundial do Comércio. Pg. 137, 138.

® ONU. Report of the International Law Commission on the work of its fifty-third session. Pg. 128.
Disponivel em <http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9 6 2001.pdf>
Acesso: abril de 2012.



http://untreaty.un.org/ilc/summaries/9_6.htm
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9_6_2001.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9_6_2001.pdf
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preocupado com a possibilidade de abuso nessa aplicagcdo unilateral de
contramedidas, em especial quando a disparidade entre os Estados envolvidos é
significativa, de inicio, ja se estabelecem no Projeto o objeto e os limites das

contramedidas®.

Segundo o Projeto, contramedidas s6é podem ser utilizadas em
desfavor do Estado que cometeu o ato ilegal internacional, e sua aplicagao tem por
objeto induzir este Estado ao cumprimento da obrigacéo violada. Vale observar, que
essas medidas devem ser, tanto quanto possiveis, estipuladas de maneira a permitir
a retomada do cumprimento das obrigacdes em questdo® e que devem cessar

assim que o cumprimento da obrigacao for restabelecido™.

Apresentam-se ainda outras restricbes, existem certas obrigacfes
cujo desempenho ndo pode ser prejudicado por contramedidas, ou seja, o Estado
lesionado deve continuar respeitando-as visto que sdo consideradas essenciais®?.
Séo elas: a obrigagcéo de se abster da ameaca ou uso da forca, como determinado
na Carta das NacOes; as obrigacfes estabelecidas para a protecdo de direitos
humanos fundamentais e de direitos de carater humanitario, dentre outras

obrigacdes decorrentes de normas imperativas do direito internacional®®.

Além dos limites supracitados, ressalta-se a necessidade de atentar
para a proporcionalidade na utilizacdo das contramedidas. Para sua aplicacéo, deve
ser feita uma ponderacéao entre a leséo sofrida, a gravidade da violacao e os direitos
envolvidos**. Essa busca pela proporcionalidade tem o intuito de proteger o Estado

malfeitor de uma reacdo exagerada por parte do Estado ofendido, e destaca a

® MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg. 75-76.

% ONU. Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts, artigo 49. Disponivel em:
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9 6 2001.pdf> Acesso em: abril
de 2012.

1 ONU. Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts, artigo 53. Disponivel em:
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9 6 2001.pdf> Acesso em: abril
de 2012.

2 ONU. Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts, artigo 49. Disponivel em:
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9 6 2001.pdf> Acesso em: abril
de 2012.

¥ ONU. Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts, artigo 50. Disponivel em
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9 6 2001.pdf> Acesso em: abril
de 2012.

* ONU. Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts, artigo 51.Disponivel em:
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9 6 2001.pdf> Acesso em: abril
de 2012.



http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9_6_2001.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9_6_2001.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9_6_2001.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9_6_2001.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9_6_2001.pdf
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necessidade de uma legislacéo internacional que estabeleca limites qualitativos e

quantitativos razoaveis para essa resposta ao ato ilicito™.

Como mencionado acima, o0 projeto estabelece um procedimento a
ser seguido na utilizacdo de contramedidas, de acordo com ele, antes do Estado
lesado langcar mao do uso das contramedidas deve requerer ao Estado ofensor que
cumpra com as obrigacdes que |Ihe cabem. Caso o Estado ndo honre suas
obrigacdes e o Estado prejudicado opte pelo uso das contramedidas, deve notificar
oficialmente o ofensor, esclarecendo quais as medidas serdo adotadas e se
disponibilizando a negociacdo. Se, mesmo diante das notificagbes, o Estado
ofensor ndo reagir o Estado lesado fica autorizado a adotar contramedidas de

urgéncia para proteger seus direitos®®.

Acrescente-se gue, nas ocasides em que a disputa for submetida a
corte ou tribunal que tenha autoridade para decidir a questao, enquanto durarem 0s
procedimentos do sistema de solucao de controvérsias escolhido, ndo se justifica a
aplicacao unilateral de contramedidas, logo, o Estado ofendido ndo podera se valer

de seu uso ou, caso ja o tenha feito, devera suspender o mais rapido possivel®’.

Por fim, é importante destacar que a restricao citada no paragrafo
anterior, ndo se aplica se o Estado ofensor usar de méa-fé, se recusando a cooperar
com os procedimentos da corte ou tribunal; ndo comparecendo quando solicitado;
deixando de cumprir as medidas provisionais, quando for o caso; se recusando a

aceitar a decis3o final: dentre outras?®.

* CANNIZZARO, Enzo. The role of proportionality in the law of international countermeasures. Pg.
890. Disponivel em: http://ejil.oxfordjournals.org/content/12/5/889.full.pdf. Acesso em: maio de 2012.
' ONU. Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts, artigo 52.Disponivel em:
<http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9 6 2001.pdf> Acesso em: abril
de 2012.

" ONU. Report of the International Law Commission on the work of its fifty-third session. Disponivel
em <http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9 6 2001.pdf> Acesso em: abril
de 2012.

'® ONU. Report of the International Law Commission on the work of its fifty-third session. Disponivel
em: <http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9 6 2001.pdf> Acesso em:
abril de 2012.



http://ejil.oxfordjournals.org/content/12/5/889.full.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9_6_2001.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9_6_2001.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9_6_2001.pdf
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1.1.3 A aplicagcdo do Projeto Sobre a Responsabilidade Internacional do

Estado por Atos llicitos.

Como lei geral internacional a aplicacdo do Projeto obedece ao
principio de lex specialis derogat generali, que determina que a lei especial afasta a

19
|

aplicacdo da lei geral™, logo, possui carater residual, sendo aplicado somente em

aspectos nao tratados por leis especiais.

Dessa maneira, suas disposicdes podem ser dispensadas ou
modificadas por lei especifica?’, ou seja, uma vez que as condicées de existéncia do
ato ilegal ou de suas consequéncias forem determinadas por regras especificas do

direito internacional, o contetido do Projeto n&o é aplicado?..

Sendo assim, fica claro, que as regras gerais relacionadas a
contramedidas contidas no Projeto sdo excepcionadas no sistema da OMC, vez que
este possui suas proprias regras e procedimentos para a aplicacdo das

contramedidas, traduzidos no Entendimento sobre Solucao de controvérsias.

No que diz respeito a essa pesquisa, a grande duvida a cerca da
aplicac@o ou nado do direito internacional geral esta relacionada aos casos em que 0s
acordos regionais que possuem o6rgdos de solucdo de controvérsias, ou seja, que
poderiam em algumas situacdes recorrer a utilizacdo das contramedidas para que
ocorra o efetivo cumprimento de suas decisfes, ndo dispdem sobre possibilidade da
adocdo de contramedidas, ou, nos casos em que autorizam o seu uso, nao dispdem
sobre a regulamentacdo deste. Nessas situacdes, como se dara a autorizacédo e a
regulamentacdo da aplicacdo de contramedidas? Este aspecto sera abordado no

topico 1.3, que se refere a adocao de contramedidas no ambito dos blocos regionais.

Y PELLET, Alain. Direito Internacional Publico. Pg.247.

% ONU. Report of the International Law Commission on the work of its fifty-third session. Disponivel
em: <http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9 6 2001.pdf> Acesso em:
abril de 2012.

L ONU. Report of the International Law Commission on the work of its fifty-third session. Disponivel
em: <http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9 6 2001.pdf> Acesso em:
abril de 2012.
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1.2As contramedidas de acordo com as disposi¢cdes do Entendimento sobre

Solugdes de Controvérsias (ESC)

1.2.1 O Entendimento Sobre Solucéo de Controvérsias (ESC)

Com a intenc&o de dirimir, na esfera internacional, divergéncias de
cunho econbmico, a partir de regras pré-existentes em detrimento do recurso do
unilateralismo e da forca, a OMC criou, em 1994, o Orgdo de Solucdo de
Controvérsias (OSC). A pedra angular desse sistema € o Entendimento Relativo as
Normas e Procedimentos sobre Solugdo de Controvérsias (ESC), que estabelece as
regras basilares de funcionamento do OSC e tem como campo de aplicacdo as
normas contidas no Acordo Constitutivo da OMC e nos demais acordos que formam

seus Anexos?®?.

As regras contidas no ESC obrigam a todos os membros da OMC, o
gue diminui a possibilidade do uso do poder como forma de satisfacdo de interesses
de determinados paises, conferindo maior seguranca e previsibilidade ao sistema

|23

multilateral®®. De modo geral o OSC, aplicando o ESC, visa garantir o cumprimento

efetivo das obrigacées e regras que constituem a ordem juridica da OMC?*,

O ESC dispde especificamente sobre a aplicacdo de contramedidas,
autorizando sua aplicacao no artigo 23, e determinando o procedimento de utilizagao

nos artigos 21 e 22 de seu texto, conteudo que sera analisado no tépico a seguir.

1.2.2 As contramedidas no Entendimento Sobre Solu¢cdo de Controvérsias
(ESC).

Caso um membro queira buscar a reparagao do ndo cumprimento de
uma obrigagdo, ou outro tipo de anulacdo, ou prejuizo de beneficios resultantes de

acordos abrangidos pela OMC ou, ainda, um impedimento a obteng&o de quaisquer

2 NETO, Abrdo Miguel Arabe. OMC e sistema de solucéo de controvérsias. MENEZES, Wagner
gorg.). Estudos de direito internacional. Pg. 33.

® NETO, Abrdo Miguel Arabe. OMC e sistema de solucao de controvérsias. MENEZES, Wagner
gorg.). Estudos de direito internacional. Pg. 33.

* PEREIRA, Ana Cristina Paulo. Direito Internacional do Comércio. Pg. 2.
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dos objetivos desses acordos, deve seguir o procedimento previsto no ESC %°, muito
bem explicado por Marcela Varella:

O processo inicia-se com consultas entre as partes para a tentativa
de um acordo. Caso néo exista acordo, inicia-se um painel, com a
constituicdo de um Grupo Especial, composto por trés membros, que
produziram um relatério com uma decisdo sobre a controvérsia. As
partes podem ainda recorrer a um Orgdo de Apelacdo. Apos a
decisdo do 6rgdo, é concedido um prazo para o cumprimento da
decisdo. Caso néo seja cumprida, as partes interessadas podem
solicitar autorizacdo para retaliar comercialmente o Estado que
praticou o ilicito e este ndo podera contrarretaliar. As retaliacdes irao
perdurar até causarem prejuizos equivalentes aqueles sofridos pelos
demandantes®

O trecho supracitado esclarece que as contramedidas no ESC sé
sdo cabiveis diante do ndo cumprimento de uma decisdo do OSC, de modo que,
somente serdo utilizadas em udltimo caso e terdo um carater temporario, ou seja,
perdurardo somente até que as recomendacdes sejam cumpridas pela parte faltosa,

ou que ja ndo se verifiguem mais seus efeitos danosos?’.

Como mencionado no tépico 1.2.1, o ESC em seu artigo 23 permite
a utilizacdo de contramedidas pelos Estados lesados. Essa possibilidade existe
mediante o cumprimento das seguintes condicfes: um membro ndo pode determinar
gue sofreu um dano ou um prejuizo, através de ato ilicito de outro Estado de forma
unilateral, esta constatacdo s6 podera se dar através do exercicio da solucdo de
controvérsias e segundo as regras do ESC, além disso, 0 membro deve seguir as
especificacdes dispostas no artigos 21 e 22 que estabelecem os procedimentos a

serem adotados nesses casos.

O artigo 21 determina o prazo razoavel para que o membro acionado
implemente as recomendacbes e decisbes do OSC, periodo em que o Estado
membro n&o pode sofrer nenhuma forma de restricdo da outra parte. Enquanto, o

artigo 22 estipula os procedimentos para determinar o grau de suspensao de

*® ESC, artigo 23. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

® VARELLA, Marcelo Dias. Direito Internacional Publico. Pg. 322.

*’ PEREIRA, Ana Cristina Paulo. Direito Internacional do Comércio. Pg. 2.
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concessfes ou o limite da imposicdo de outras obrigacdes, além do procedimento
para a obtencdo de autorizacdo do OSC para a adocéo de contramedidas?®.

A primeira consideracdo a ser feita no artigo 21 é a de que o
cumprimento imediato das recomendacfes e decisdes do OSC é imprescindivel
para garantir a efetiva solugdo das controvérsias, trazendo beneficios para todos os
Membros®. Partindo desse ponto, estabelece que estas serdo cumpridas em prazo

razoavel, que devera ser®’:

a) o0 prazo proposto pelo Membro interessado, desde que tal prazo
seja aprovado pelo OSC ou, ndo havendo tal aprovacgéo;

b) um prazo mutuamente acordado pelas partes em controvérsia
dentro de 45 dias a partir da data de adogdo das recomendacdes e
decisoes ou, ndo havendo tal acordo;

¢) um prazo determinado mediante arbitragem compulsdria dentro de
90 dias apos a data de adocao das recomendacdes e decisbes

O artigo se preocupa, ainda, em deixar claro que o OSC devera se
manter vigilante acompanhando a aplicacdo das contramedidas e, em caso de
descumprimento, destaca que este podera ser arguido por qualquer Membro junto
ao 6rgéo’.

Outro aspecto interessante do ESC é sua disposi¢cdo em relacdo a
aplicacdo de contramedidas quando um dos Membros do conflito é um pais de
menor desenvolvimento. Tanto o artigo 21, quanto o artigo 24 dispdem que devera
ser dada uma atencdo especial a situacdo desses paises sempre que eles forem
submetidos aos procedimentos de solucdo de controvérsias e a aplicacdo de
contramedidas. Verifica-se que, ao pleitear a compensacdo de uma anulacdo ou
prejuizo, ou autorizagdo para suspender a aplicacdo de concessdes ou obrigacoes,

em funcdo de uma medida adotada por pais de menor desenvolvimento, a parte

8 ESC, artigo 23. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

? ESC, artigo 21. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

¥ ESsc, artigo 23. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

% ESC, artigo 21. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.
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reclamante dever4 exercer a devida moderacdo e sera sempre levado em

consideracdo impacto que essa medida causara na economia do pais*?.

Depois desse breve apanhado, passemos a exposi¢cdo de alguns
aspectos relevantes do artigo 22. Inicialmente, o artigo aborda conceito de
compensacao e suspensdo, que sdo definidos como medidas temporarias
disponiveis nos casos em que as recomendacdes e decisées do OSC nao forem
implementadas dentro do prazo razoavel, porém o artigo destaca que nenhuma
dessas medidas ¢é preferivel ao cumprimento total dessas decisbes ou

recomendacdes™.

Uma vez que a solucao para que o Membro cumpra a determinacao
do OSC seja realmente a suspensdo de concessfes ou obrigacdes, o artigo
determina que a parte reclamante devera seguir alguns principios e procedimentos,

quais sejam®*:

a) o principio geral é o de que a parte reclamante devera procurar
primeiramente suspender concessdes ou outras obrigacdes relativas
ao(s) mesmo(s) setor(es) em que o grupo especial ou 6rgdo de
Apelagdo haja constatado uma infragdo ou outra anulagcdo ou
prejuizo;

b) se a parte considera impraticavel ou ineficaz a suspenséo de
concessdes ou outras obrigacdes relativas ao(s) mesmo(s) setor(es),
podera procurar suspender concessfes ou outras obrigacdes em
outros setores abarcados pelo mesmo acordo abrangido;

C) se a parte considera que € impraticavel ou ineficaz suspender
concessdes ou outras obrigagBes relativas a outros setores
abarcados pelo mesmo acordo abrangido, e que as circunstancias
séo suficientemente graves, podera procurar suspender concessdes
ou outras obrigagfes abarcadas por outro acordo abrangido;

Outras determinacbes de grande importancia estabelecidas pelo
artigo sao as que estdo contidas no paragrafo 4 e 5, e preveem, respectivamente,

%2 ESC, artigos 21 E 24. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

¥ ESC, artigo 21. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

* ESC, artigo 22. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.
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que: o grau de suspensdo de concessbes ou outras obrigacbes autorizadas pelo
OSC devem ser equivalentes ao grau do prejuizo sofrido®, e que o OSC n&o deve

autorizar suspenséo ou determinar se o acordo em questéo as proibe®.

Por fim, dentre as disposi¢cGes a cerca das contramedidas no ESC,
vale destacar que quando se fizer necessario o uso de contramedidas, estas podem
ser adotadas entre as partes ou, em caso de consenso entre as partes, podem ser
definidas por arbitragem®’. Isso porque o artigo 25 do ESC autoriza e destaca a

arbitragem como um meio rapido e facilitador para a solucéo de controvérsias>2.

1.30s acordos regionais e as contramedidas unilaterais

Quando se analisa a adocdo das contramedidas nos acordos
regionais percebe-se o0 surgimento de possiveis problematicas, uma delas seria a

utilizagéo das contramedidas unilaterais.

Conforme exposto, a adocdo de contramedidas unilaterais é
autorizada pelas regras do direito internacional publico, porém é expressamente
proibida pelo ESC. Sendo assim, qual das regras devera ser aplicada para
contramedidas no ambito dos acordos regionais? Haveria uma brecha que permite a

adocao de contramedidas adotadas unilateralmente?

Os acordos regionais podem conter disposi¢cdes especificas sobre
as contramedidas caso em que, como ja foi visto, afastaria a aplicacédo das regras do
direito internacional geral, devido ao principio da lex specialis, dessa maneira, nao
caberia a determinacdo unilateral de ato ilicito, que ensejaria 0 uso de

contramedidas unilaterais .

No entanto, podem ocorrer situagées em que no acordo regional nao

existem regras expressas sobre a ado¢éo de contramedidas. O que levantaria uma

% ESC, artigo 22. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

% ESC, artigo 22. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.

¥ PEREIRA, Ana Cristina Paulo. Direito Internacional do Comércio. Pg. 2.

¥ ESC, artigo 25. Disponivel em:
<http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf> Acesso
em: abril de 2012.
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davida a respeito da aplicagdo das normas do direito internacional, e,
consequentemente, sobre a possibilidade da permissdo para 0 uso de

contramedidas unilaterais.

Problema semelhante se da quando o acordo regional prevé a
utilizacao das contramedidas, mas néo dispde sobre a maneira como devem ser
aplicadas. Diante deste quadro, de auséncia de procedimentos especificos, pode
surgir o questionamento da aplicacao residual das regras do Projeto no que diz
respeito a forma como essas contramedidas deveriam ser adotadas, o que levaria
mais uma vez ao questionamento sobre o cabimento ou ndo da adocdo de

contramedidas unilaterais.

Como ja foi visto, a OMC permite a aplicacdo de contramedidas,
contudo, o ESC, que disciplina a utilizacdo das contramedidas no sistema
multilateral, ndo regulamenta explicitamente sobre a ado¢édo de contramedidas no

ambito dos acordos regionais.

Ocorre que, conforme sera melhor estudado no capitulo seguinte, os
acordos regionais funcionam como uma excecao ao sistema de direitos e obrigacdes
da OMC, porém o artigo XXIV do GATT, que autoriza os membros a firmarem
parcerias regionais, também imp&e condi¢cdes para assegurar que estas operem de
acordo com o sistema multilateral da OMC e respeitem seus principios institucionais

bésicos.

Sem duvida, um dos principios gerais da OMC ¢é a proibicdo dos
membros de fazerem a determinag&o unilateral de uma violagdo que possa implicar
na imposi¢cao de contramedidas. Como ja analisado, esta previsdo se encontra nos
artigos 22 e 23 do ESC, que proibem expressamente a aplicacdo de contramedidas

sem a prévia autorizacao do OSC.

Em outras palavras, embora o artigo 23 tenha a aplicacao
direcionada estritamente as disputas relacionadas a tratados abrangidos pela OMC
e ndo a disputas no ambito dos acordos regionais, pode-se argumentar que sua

natureza extraordinaria e a importancia da sua disposicdo, que proibe atos
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unilaterais nos acordos da OMC, alcance todo o sistema multilateral e inclua os

acordos regionais®®.

Além disso, com a condicdo do artigo XXIV do GATT para a
formacéo de acordos regionais, de que estes devem ser consistentes com a OMC, a
tendéncia € que, dentro desses acordos, ao criarem seus sistemas de solucdo de
controvérsias, busquem inspiracdo no ESC, ou seja, a tendéncia € que mesmo no
ambito dos acordos regionais estejam presentes disposi¢cdes contrarias a permissao

das contramedidas unilaterais®.

Deve-se observar também, que muitos dos acordos regionais mais
modernos que dispdem sobre contramedidas descrevem a forma como devem ser
utilizadas, dispensando a aplicacao das regras gerais de direito internacional *'.
Inclusive, os préprios comentarios da Comissdo de Direito Internacional sobre o
Projeto, sugerem que os acordos regionais que estipulam a qual sistema de solugéao
de controvérsias o membro deve recorrer em caso de conflitos, especificamente se
esse sistema de solucdo de controvérsias determina a necessidade de autorizacao

para a adocado de contramedidas, excluam a sua aplicacao®.

O fato do acordo regional determinar a obrigacdo de recorrer ao
sistema de solucéo de conflitos antes que se imponha qualquer contramedida, exclui
a possibilidade do uso de contramedidas determinadas com base em atos ilicitos
declarados unilateralmente e previne esse tipo de conflito com as disposicées da
OMC, na medida que obedece a condicdo do artigo 23 do ESC, se mostrando uma

solucao viavél para evitar incoeréncias com a OMC*,

Por fim, pode ser observado que a utilizacdo das contramedidas no
ambito dos acordos regionais sédo autorizadas tanto pelas regras da OMC quanto as

regras de do direito internacional geral, porém, para que nao se ofenda um principio

% MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg. 77

““MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg. 78

“I' MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg. 78

2 ONU. Report of the International Law Commission on the work of its fifty-third session. Pg.129.
Disponivel em: <http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/commentaries/9 6 2001.pdf>
Acesso em: abril de 2012..

> MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg. 80
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bésico do sistema multilateral de comércio, esse uso deve respeitar algumas

limitagBes e uma delas é a ndo determinacao unilateral das contramedidas.
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2 CRITERIOS PARA ANALISE DA COMPATIBILIDADE DE ACORDOS
REGIONAIS COM A OMC.

A OMC prevé, como excecdo ao principio da nagdo mais favorecida,
a formacgé&o de arranjos regionais entre seus membros, com a finalidade de aumentar

a integracao comercial, visando uma futura liberalizagdo do comércio.

Ocorre que, na intencdo de garantir que o sistema multilateral se
mantenha fortalecido e ndo haja um retrocesso no cenario do comércio mundial, as
mesmas regras que autorizam a criacdo dos arranjos regionais estabelecem que
estes sO sdo permitidos se forem compativeis com as disposi¢cdes da OMC, e para

tal devem seguir uma série de critérios.

A verificagdo da compatibilidade entre os acordos regionais e o
sistema multilateral se mostra de grande relevancia para a pesquisa, pois, como
serd abordado no capitulo seguinte, um requisitos estabelecidos pela jurisprudéncia
da OMC para que seja adotada uma contramedida no ambito do acordo regional €,
justamente, o de que a o acordo em que foi estabelecida a contramedida seja

compativel com as regras da OMC.

Esse capitulo, com a intencéo de apresentar quais sao as condi¢cdes
de compatibilidade, dedica-se a andlise de como os arranjos regionais tem sido
tratados pela OMC, sintetizando as regras existentes para a formacdo de acordos

regionais na area de bens e as regras de integracdo econdmica na area de servicos.

2.10s acordos regionais e a OMC.

A OMC é o centro da integragcdo do comércio internacional, é ela
que estipula as regras e principios que orientam na busca de um comércio
equilibrado e transparente. Nesse sentido, o artigo | do GATT, incorporado pela
OMC, determina o tratamento geral de nacdo mais favorecida, que consiste na
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garantia de que qualquer vantagem, favor, imunidade ou privilégio concedido por

uma nac&o a outra, devera ser concedida a todas as demais™*.

Dentro de um cenario de comércio internacional fundado nesse
principio, as tarifas ou preferéncias de acesso que um pais estabelecesse para um
determinado produto ou servi¢co, deveriam ser iguais para todos 0s outros paises
membros do acordo. Assim, as relagbes seriam equivalentes e nao haveriam
preferéncias ou aliquotas diferenciadas entre os paises signatarios, possibilitando

I*°. Contudo, as

um processo quase universal de abertura do comércio internaciona
mesmas regras que estabeleceram este Principio da Nacdo Mais Favorecida,
arbitraram a possibilidade de que os paises membros realizem entre si acordos

regionais de livre comércio.

Esses acordos regionais, nas palavras do professor Marcelo Varella,
representariam ao mesmo tempo uma excecdo a integracdo global e uma
ferramenta para possibilitar a integracdo global. Ao criar beneficios para alguns
Estados em detrimento de outros, representa uma excec¢ao a integracao global, por
outro lado, ao abrir os mercados aos poucos, 0s paises podem fortalecer suas
indUstrias locais e regionais para depois aceitarem uma reducdo definitiva de
barreiras e a concorréncia com outras industrias de todo mundo, representando uma

ferramenta para a integracéo global®®.

Logo, a excecdo que a OMC abre para a formacdo de acordos
regionais, tem a finalidade de expandir o comércio mundial através de uma maior
integracdo das economias dos paises membros, a fim de que, futuramente,
vantagens que hoje sdo oferecidas a nivel regional passem a ser oferecidas a todos

0Ss membros da OMC.

Ocorre gue, na época em que fora instituido o direito dos paises se
unirem em acordos regionais, surgiram poucos acordos e a excegao prevista,
inicialmente, no artigo XXIV do GATT, era praticamente irrelevante diante do
Principio da Nacdo Mais Favorecida. Porém, com o crescimento inesperado do

regionalismo, a excec¢ao tornou-se mais significativa e diante desta aceleracédo os

“ GATT, artigo |. Disponivel em: <http://www.wto.org/english/docs_e/legal e/legal e.htm#gatt47>.
Acesso em: maio de 2012.

> BARBOZA, Marden. A OMC e a proliferacdo de acordos regionais.

“° VARELLA, Marcelo Dias. Direito Internacional Publico. Pg. 371.
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ordenamentos da OMC vém apontando falhas e se mostrando ineficazes para

regular os acordos regionais e seus desdobramentos®’.

Para que se tenha nocéo, ao final da Rodada do Uruguai, entre 1990
e 1994, somente 33 acordos regionais foram notificados ao GATT*®, no entanto, nos
altimos anos tem-se observado um enorme crescimento no nimero desses acordos.
De acordo com dados retirados do site da OMC, até 15 de janeiro de 2012, foram
recebidas pelo GATT/OMC 511 notificacbes de acordos regionais, sendo que

desses 319 ja estdo em vigor®.

Frente a essa multiplicagcdo dos acordos regionais, surge uma
grande discussao a respeito dos impactos que ela pode estar causando no sistema

multilateral de comércio. Em face desta questédo, as opinides se dividem.

Os criticos consideram que a proliferacdo dos acordos coloca em
perigo o sistema multilateral e destacam o0s riscos que esses acordos regionais
representam, dentre eles: o desvio dos principios do sistema multilateral; a
diversidade das disciplinas tratadas pelos acordos regionais, que séo diferentes
daquelas da OMC e que podem afetar os direitos e obrigacbes das partes; a
existéncia de regras sobre concorréncia para 0 comércio entre as partes e a
utilizacéo de regras Anti-dumping contra terceiros, podendo causar distorcées no
comércio; e por fim, a mais relevante para o presente trabalho, que é a existéncia de
dispositivos para a solucdo de controvérsias entre as partes de um acordo regional
gue podem criar jurisprudéncia diversa da estabelecida pelo mecanismo de solugéo
de controvérsias da OMC, além de estabelecer medidas que afrontam suas

determinacdes’.

Por outro lado, os defensores dos acordos regionais se apoiam no
argumento de que estes fortalecem o sistema multilateral, na medida em que,

avancgariam mais rapidamente no desenvolvimento de regras e na solugdo de

*" NAKADA, Minoru. A OMC e o regionalismo, pg. 14.

8 NAKADA, Minoru. A OMC e o regionalismo, pg. 16.

9 OMC. Disponivel em: <http://www.wto.org/spanish/tratop _s/region_s/region_s.htm>. Acesso em:
l_}lgnho de 2012.

Regras anti-dumping séo aquelas adotadas para que evitar a existéncia do dumping, que, de
acordo com o artigo 2°, paragrafo 1°, do Acordo sobre a Implementacgéo do artigo VI do GATT 1994,
ocorre quando a oferta de um produto no mercado de outro pais é feita a preco inferior ao seu valor
normal, entendendo-se como tal um preco inferior ao custo de produc&o do bem ou entéo inferior
aquele praticado internamente no pais exportador.
> THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais e as Regras da OMC, pg. 165.



http://www.wto.org/spanish/tratop_s/region_s/region_s.htm

27

diversas questbes relevantes para o comércio, e, a0 mesmo tempo, teriam a
intencdo de alcancar os mesmos objetivos propostos pelo sistema mundial de

comércio, quais sejam a integracéo e a liberalizacdo comercial®.

Ainda que o argumento da defesa possa parecer contraditorio, 0s
acordos regionais muitas vezes tém funcionado como apoio ao sistema multilateral
da OMC, pois, em alguns momentos, esses arranjos permitiram que grupos de
paises negociassem normas e firmassem compromissos que foram muito além do
gue seria possivel, naquele instante, no cenario multilateral. Deve-se destacar que,
algumas dessas normas se mostraram de tamanha importancia que prepararam o
caminho e chegaram a influenciar acordos da OMC, por exemplo, os servi¢os, a
propriedade intelectual e as normas ambientais sdo questdes que foram levantadas
no ambito regional e posteriormente se converteram em acordos ou temas

relevantes de debate na OMC>3,

Independente das posi¢cdes conflitantes a cerca das vantagens ou
desvantagens da proliferacdo dos acordos regionais, todos sdo unanimes ao afirmar
gue é necessario um trabalho de coordenacdo e supervisdo destes, bem como a
elaboracdo de regras mais claras e efetivas para que o sistema multilateral se

mantenha fortalecido®”.

Atualmente, existem diferentes normas que regularizam os arranjos
regionais no ambito da OMC, muito bem esquematizadas pela autora Tatiana

Prazeres®:

e O artigo XXIV do GATT-1994 ¢é a regra chave que respalda a
criacado dos acordos regionais dentro do regime da OMC, e o Entendimento sobre o
artigo XXIV, adotado na Rodada do Uruguai, que € o documento elaborado com a
intencao de esclarecer as obrigacdes definidas nesse dispositivo;

e A Clausula de Habilitacdo, que flexibiliza os requisitos exigidos
pelo artigo XXIV para os paises em desenvolvimento, facilitando a formacao de

blocos regionais entre eles;

2 THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais e as Regras da OMC. Pg. 166.

°% OMC. Acordos regionais, amigos ou rivais? Disponivel em:
<http://www.wto.org/spanish/thewto_s/whatis_s/tif s/beyl s.htm.> Acesso em: junho de 2012.

>* THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais e as Regras da OMC. Pg 166

*® PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg. 174-175.
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e O artigo V do GATS é a norma que viabiliza a formacéo de
arranjos regionais na area de servicos, envolvendo tanto os paises desenvolvidos

guanto em desenvolvimento.

A seguir serdo explicadas estas regras, bem como o procedimento
adotado para garantir que os acordos regionais funcionem em harmonia com as

normas do sistema multilateral.

2.20 Comité sobre Acordos Regionais de Comércio e a avaliacdo dos acordos

regionais.

Uma regra comum a todos os dispositivos da OMC que autorizam a
criacdo de acordos regionais é a obrigatoriedade de notificacdo a respeito de sua

formacgéo.

Toda vez que a OMC recebia alguma dessas notificacdes de acordo
regional esta era submetida a andalise de um grupo de trabalho, criado
especialmente para essa funcdo. Ocorre que, com a intensificacdo na criacdo de
acordos regionais, o trabalho desses grupos passou a exigir maior organizacgao, pois
0S grupos ndo tinham um critério Unico que guiasse esse exame e nem respostas
para questdes sistémicas, aquelas que nao estavam definidas na legislacdo da OMC
e gue os proprios grupos de trabalho ndo conseguiam estabelecer um consenso a

respeito, desta forma, instalou-se uma crise no processo de notificac&o°.

Diante desses problemas enfrentados pelos grupos de trabalho, a
grande maioria dos acordos era examinada e os relatérios finais eram adotados sem
gue se chegasse a uma conclusdo a respeito da compatibilidade ou ndo com as
regras da OMC>’.

Na tentativa de sanar esses problemas, foi criado, em 1996, por
decisdo do Conselho Geral, o Comité sobre Acordos Regionais de Comércio. Um

comité aberto a todos os membros da OMC que possui as seguintes atribui(;(”)essg:

*® THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais e as Regras da OMC. Pg. 164/165

>’ THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais e as Regras da OMC. Pg. 165

8 WT/L/127. Decisdo do Comité sobre Acordos Regionais de 7 de fevereiro de 1996. Disponivel em:
<http://www.wto.org/spanish/tratop s/region_s/127.pdf>. Acesso em: junho de 2012.
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a) realizar o exame da compatibilidade dos acordos com as
regras da OMC, em conformidade com as regras de
procedimento e termos de referéncia adotados pelo Conselho
para Comércio de Bens, Conselho para Comércio de Servicos
ou o Comité sobre Comércio e Desenvolvimento, segundo
cada caso, e apresentar posteriormente um relatério para o
orgao pertinente para que se tomem as medidas apropriadas;

b) examinar a forma como devem ser elaborados os relatorios
requeridos sobre o funcionamento de tais acordos, e fazer as
recomendacdes adequadas para o 6rgdo correspondente;

c) elaborar, quando necessario, 0s procedimentos para
facilitar e aperfeigcoar o processo de exame;

d) examinar as implicagbes sistémicas de tais acordos e
iniciativas regionais sobre o sistema multilateral de comércio e
a relacdo existente entre eles, e formular as recomendacdes
adequadas para o Conselho Geral;

e) desempenhar qualquer outra funcdo que I|he designe o
Conselho Geral, além de fazer relatérios anuais de suas
atividades para o Conselho Geral.

Dentre as primeiras providéncias tomadas pelo Comité
estava a de discutir e aprovar suas regras de procedimento e seu programa
de trabalho, que foi dividido em duas etapas. Uma diz respeito a analise dos
acordos regionais notificados, e a outra consiste na forma como esses
acordos devem ser notificados, ou seja, o formato da notificacdo, as
informacdes que devem estar contidas em sua apresentacdo, e a

periodicidade com que essas notificacdes devem ser realizadas®®.

A verificagdo da compatibilidade dos acordos com as
normas da OMC e um processo complexo que se inicia com a notificagdo da
criacdo do acordo. Com a notificagcdo, o texto do acordo juntamente com
algumas informagbes basicas s&o encaminhados pelo Secretariado a todos
os membros do Comité, em uma das linguas oficiais da OMC, quais sejam:
inglés, espanhol ou francés. Os membros entdo podem fazer observacdes e

pedidos de esclarecimento, por escrito, as partes do acordo, que por sua

9 OMC. Acordos regionais, amigos ou rivais? Disponivel em:
<http://www.wto.org/spanish/thewto s/whatis_s/tif s/beyl s.htm>. Acesso em: junho de 2012.



http://www.wto.org/spanish/thewto_s/whatis_s/tif_s/bey1_s.htm

30

vez, respondem, também por escrito, e posteriormente a consolidacao

dessas perguntas e respostas sdo avaliadas pelo Comité®.

Ao final da etapa de perguntas e respostas, o Comité
elabora um relatério final sobre o acordo examinado para ser encaminhado
ao Conselho sobre o Comércio de Bens, Conselho sobre o Comércio de
Servicos ou ao Comité sobre Comércio e Desenvolvimento, conforme a
defesa sob a qual o acordo tenha sido notificado. No relatério final, o Comité
recomenda modificacbes a serem adotadas pelas partes e o Conselho ou

Comité responsavel cuida da implementacdo dessas determinacdes®.

Outra atribuicdo importante do Comité esta relacionada a
apreciacdo de questdes sistémicas que giram em torno da interpretacdo de
alguns dispositivos do artigo XXIV do GATT e do artigo V do GATS, gque séo
fundamentais para o exame dos acordos, exigindo que se chegue a uma
conclusdo consensual para que se obtenha éxito nos processos. Para a
analise das questBes sistémicas foi elaborada uma lista com o0s pontos mais
conflitantes, e em cada discussdo 0os membros e o0 Secretariado elaboram
algumas propostas, que sao encaminhas para o exame do Comité, que
analisa cada ponto sob o aspecto legal, levando em consideracdo a
compatibilidade com as normas da OMC e dos préprios acordos regionais®.

Embora essas funcbes sejam de extrema importancia para
o equilibrio das relacbes no comércio mundial e o Comité tenha sido criado
com a finalidade de alcanca-las, este tem encontrado grandes dificuldade
em exercé-las, em parte, devido a complexidade na interpretacdo dos
dispositivos que envolvem o0s acordos regionais, que gera a falta de
consenso para concluir sobre a compatibilidade dos acordos examinados
com as regras da OMC e também para sanar as questbes sistémicas,
soma-se a isso 0 volume de acordos que precisam ser avaliados e a

dificuldade na obtenc&o de dados relacionados a todos esses acordos.®.

® OMC. O trabalho do Comité Sobre Acordos Regionais. Disponivel em:
<http://www.wto.org/spanish/tratop_s/region_s/reqcom_s.htm>. Acesso em: Julho de 2012.
. OMC. O trabalho do Comité Sobre Acordos Regionais. Disponivel em:
<http://www.wto.org/spanish/tratop _s/region_s/regcom_s.htm>. Acesso em: Julho de 2012.
2 OMC. O trabalho do Comité Sobre Acordos Regionais. Disponivel em:
<http://www.wto.org/spanish/tratop _s/region _s/regcom_s.htm>. Acesso em: Julho de 2012.
® THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais e as Regras da OMC. Pg. 169.
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2.3Regras do GATT para os acordos regionais.

Para que se avalie o tema da compatibilidade entre os acordos
regionais com as regras do GATT é necessaria uma analise dos principais aspectos
do artigo XXIV, que, como ja foi dito, € a peca chave para que se compreenda essa
relacdo, em conjunto com a exposicdo de alguns esclarecimentos contidos no
Entendimento sobre a interpretacdo do artigo XXIV do GATT, que auxilia na

interpretacéo dos critérios estabelecidos pelo dispositivo.

O artigo XXIV estabelece os objetivos dos acordos regionais, define
as regras para as relacdes comerciais externas de um acordo com terceiros, bem
como regras para as relacbes comerciais entre as partes do acordo. S&do o0s
paragrafos de 4 a 8 do artigo que estipulam os critérios de compatibilidade com o

ordenamento do regime multilateral®.

Nesse sentido, o Entendimento reitera que para que as unides
aduaneiras e areas de livre comércio sejam compativeis com o artigo XXIV, devem
satisfazer, especialmente, o disposto nos paragrafos 5, 6, 7 e 8%, que serdo

expostos ao longo deste tépico.

Fazendo-se, inicialmente, uma breve exposicao do paragrafo 4, é
importante destacar que € através desse dispositivo que as partes reconhecem que
€ recomendavel a promocao do comércio por meio de acordos que incentivem a
integracdo entre os membros do sistema multilateral, bem como, reconhecem que a
finalidade da formacdo de unides aduaneiras ou zonas de livre comércio € a
facilitacdo do comércio entre os seus membros e néo a criacdo de obstaculos para

paises ndo membros®.

bY

Agora, se passa a analise dos dois paragrafos que contém a

esséncia do artigo XXIV, quais sejam os paragrafos 5 e 8, que trazem,

® PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg. 175.

® Entendimento sobre o artigo XXIV. Paragrafo 1. Dsiponivel em: <http://www.itamaraty.gov.br/o-
ministerio/conheca-o-ministerio/tecnologicos/cgc/solucao-de-controversias/mais-informacoes/texto-
dos-acordos-da-omc-portugues/1.1.1.4-entendimento-sobre-a-interpretacao-do-artigo-xxiv-do-gatt-
1994/?searchterm=GATT>. Acesso em: junho de 2012.

¢ GATT, artigo XXIV. Disponivel em: <http://www.wto.org/english/docs _e/legal e/legal e.htm#gatt47>.
Acesso: maio de 2012.
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respectivamente, as condi¢cdes que devem ser cumpridas para a formagdo de um

acordo regional e os conceitos de &rea de livre comércio e unido aduaneira.

O paragrafo 5 estabelece que as disposicbes do GATT nédo se
opordo a formacdo de uma unido aduaneira, ou uma area de livre comércio, ou a
adocdo de acordo provisorio necessario para a formacdo desses arranjos, desde
que obedecam as seguintes condicdes®”:

(@) no caso de uma unido aduaneira ou de um Acordo provisorio
concluido visando a formacdo de uma unido aduaneira, os direitos
aduaneiros, estabelecidos no momento da formacdo dessa unido ou
da conclusao desse Acordo provisério, ndo serdo, no seu conjunto,
no gue respeita ao comércio com as Partes Contratantes estranhas a
tais unides ou acordos, de uma incidéncia geral mais elevada, nem
0s regulamentos de trocas comerciais mais rigorosos, que os direitos
e as regulamentacdes aplicaveis as trocas comerciais nos territorios
constitutivos dessa unido, antes da formacdo de tal unido ou da
concluséo do acordo, segundo o0 caso;

(b) no caso de uma zona de livre troca ou de um Acordo provisorio
concluido visando a formacao de uma zona de livre troca, os direitos
aduaneiros mantidos em cada territério constitutivo, no que respeita
ao comércio das Partes Contratantes que ndo fazem parte de um tal
territério ou que ndo participam de tal acordo, no momento da
formacéo da zona ou da conclusdo do Acordo provisorio, ndo seréo
mais elevados, nem as outras regulamentacdes de trocas comerciais
mais rigorosas que os direitos e regulamentacdes correspondentes
existentes nos mesmos territorios antes da formacao dessa zona ou
da conclusao do Acordo provisério, segundo o caso;

(c) e com a condi¢do de que todo Acordo provisorio, tendo em vista
as alineas (a) e (b), compreenda um plano e um programa para a
formagdo de uma unido aduaneira ou o0 estabelecimento de uma
zona de livre troca num prazo razoavel.

Resumindo, o paragrafo concede aos membros o direito de se
unirem em unides aduaneiras ou zonas de livre comércio, mas ressalta a proibicéo

de que esses arranjos venham a prejudicar terceiros.

Em relacdo a este paragrafo o Entendimento traz um esclarecimento
importante, a alinea (c) nos traz a expressao “prazo razoavel de tempo”, se referindo
ao tempo para a formacdo da unido aduaneira e da area de livre comeércio. Este
prazo, de acordo com o Entendimento, s6 devera exceder dez anos em casos

excepcionais e, estando nessa situacdo, os membros do acordo deverdo fornecer

" GATT, artigo XXIV, paragrafo 5. Disponivel em:
<http://lwww.wto.org/english/docs e/legal e/legal e.htm#gatt47>. Acesso: 8 de maio de 2012.
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uma explicacdo completa ao Conselho para o Comércio de Bens com 0s motivos

ocasionariam a necessidade da prolongacéo do prazo®.

O paragrafo 8 define os conceitos de unido aduaneira e zona de livre

comércio para fins de aplicagédo do GATT®®:

(a) entende-se por unido aduaneira, a substituicdo, por um sé
territério aduaneiro, de dois ou mais territérios aduaneiros, de modo
que :

(i) os direitos aduaneiros e outras regulamentacdes restritivas das
trocas comerciais (com exce¢do, na medida necesséria, das
restrigbes autorizadas nos termos dos artigos Xl, XII, XllI, XIV, XV e
XX) sejam eliminados para a maioria das trocas comerciais entre 0s
territérios constitutivos da unido, ou ao menos para a maioria das
trocas comerciais relativas aos produtos originarios desses territorios;

(i) e, a excecdo das disposicbes do paragrafo 9 os direitos
aduaneiros e outras regulamentacoes idénticas em substancia sejam
aplicadas, por qualquer membro da unido, no comércio com o0s
territérios ndo compreendidos naqueles;

(b) entende-se por zona de livre troca um grupo de dois ou mais
territérios aduaneiros entre os quais os direitos aduaneiros e outras
regulamentacdes restritivas das trocas comerciais (com excec¢éo, na
medida necesséaria, das restricdbes autorizadas nos termos dos
artigos Xl, XII, XllI, X1V, XV e XX) séo eliminados para a maioria das
trocas comerciais relativas aos produtos originarios dos territérios
constitutivos da zona de livre troca.

Em suma, o referido paragrafo aborda duas definicbes de unido
aduaneira e zona de livre troca, uma sob o ponto de vista interno que diz que os
blocos devem eliminar todas as restricbes ao comércio regional, e outra sob o ponto
de vista externo, que se aplica somente a unido aduaneira, que determina que se

adote a mesma politica para os produtos originados de terceiros .

Por fim, como foi visto, 0os outros paragrafos que os acordos devem
respeitar para que sejam compativeis com as disposicdes da OMC sdo os
paragrafos 6 e 7 do artigo XXIV.

®  Entendimento sobre a interpretacdo do artigo XXIV. Paragrafo 3. Disponivel em:

<http://www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/conheca-o-ministerio/tecnologicos/cgc/solucao-de-
controversias/mais-informacoes/texto-dos-acordos-da-omc-portugues/1.1.1.4-entendimento-sobre-a-

interpretacao-do-artigo-xxiv-do-gatt-1994/?searchterm=GATT> Acesso em junho de 2012.

% GATT, artigo XXIV, paragrafo 8. Disponivel em:
<http://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/legal_e.htm#gatt47>. Acesso em: maio de 2012.

" PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg. 177.
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O paragrafo 6 traz a previsdo de que caso uma das partes, ao
estabelecer unido aduaneira, adote uma tarifa superior aquela que ja estava
consolidada para determinado produto serdo aplicados os procedimentos de
renegociacdo de direitos com o0s demais membros, visando garantir as

compensacdes devidas .

J& o paragrafo 7 do artigo XXIV é o que traz as obrigacdes gerais de
0s acordos regionais, fornecer informacdes e possibilitar que os demais integrantes
da OMC exponham suas consideracfes e recomendacdes a respeito do acordo,
tendo em vista os compromissos e obrigagdes assumidos pelos membros do acordo

frente ao sistema multilateral 2.

2.4Regras da Clausula de Habilitacdo para os acordos regionais entre paises

em desenvolvimento.

A clausula de habilitacdo, oficialmente chamada, Decisdo sobre
Tratamento Diferenciado e Mais Favoravel, Reciprocidade e Ampla Participacédo de
Paises em Desenvolvimento, foi estabelecida em 1979, e é através dela que o
regime da OMC garante condigcbes mais flexiveis para a formacdo de blocos

regionais entre paises em desenvolvimento’®, relativos ao comércio de bens’.

Um exemplo dessa maior flexibilidade, oferecida pela clausula aos
blocos formados por paises em desenvolvimento, é a possibilidade de se unirem em
acordos regionais visando reducdo ou a eliminacdo de tarifas ou barreiras nao
tarifarias, o que implica em uma diferenca significativa com o disposto no artigo XXIV
do GATT que prevé a necessidade da eliminacdo das barreiras entre os membros

do acordo.

" GATT, artigo XXIV, paragrafo 6. Disponivel em:

<http://www.wto.org/english/docs _e/legal e/legal e.htm#gatt47>. Acesso em: maio de 2012.

"2 GATT, artigo XXIV. Paragrafo 7. Disponivel em:

<http://www.wto.org/english/docs e/legal e/legal e.htm#gatt47>. Acesso em: maio de 2012

® OMC. Disponivel em:

<http://www.wto.org/english/tratop e/devel e/dev_special differential provisions e.htm> Acesso
em:junho de 2012.
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Vale notar que, embora sejam dados aos paises em
desenvolvimento alguns beneficios, existem critérios que devem ser cumpridos para
a formacdo dos acordos, como por exemplo: a clausula exige que os acordos
tenham por objetivo facilitar e promover o comércio entre paises em
desenvolvimento, ndo criar barreiras a terceiros; exige também que se cumpra a
obrigacdo de notificar aos membros do sistema multilateral a adogéao, modificagéo
ou extincdo desses acordos, estando aptos para realizar consultas e prestar

informacgdes a outros membros sempre que acionado.

2.5Regras do GATS para a formacéao dos acordos de integragcédo econdmica.

Como é sabido, o Acordo Geral sobre Comércio de Servicos- GATS
€ um acordo recente, que surgiu diante da necessidade de se estabelecer um
conjunto de principios e normas que regulassem o crescente comeércio de servigos,
vez que, com o passar dos anos vem ganhando destaque para o desenvolvimento

da economia mundial.

Este acordo, que entrou em vigor em 1995, foi elaborado com a
finalidade de assegurar que a expansdo do comércio de servicos fosse feita sob
condi¢cbes de transparéncia, liberalizagcéo progressiva e garantisse o crescimento de

todos os parceiros comerciais’”.

Sua aplicacdo esta relacionada as medidas adotadas pelos
membros da OMC que afetam o comércio de servicos’®, definido como a prestacédo
de servico em quatro maneiras: do territério de um membro para o territorio de
qualquer outro membro; dentro do territorio de um membro para o consumidor do
servi¢co de qualquer outro membro; por um prestador de servicos de um membro, por
intermédio da presenca comercial, no territério de qualquer outro membro; e, pelo

prestador de servicos de um membro, por intermédio da presenca de pessoa natural

> OMC. Comércio de servicos. Disponivel em:

<http://www.wto.org/english/tratop e/serv_e/serv_e.htm>. Acesso em: junho de 2012.

® As medidas adotadas pelos membros que afetam o comércio de servigos, a que se refere o artigo |
do GATS, estéo definidas no artigo XXVIIl do mesmo documento como sendo: |- compra, pagamento
ou utilizagédo de um servigo; llI- 0 acesso e a utilizagéo, por ocasido da prestacdo de um servico, de
servigos que o Membro exija sejam oferecidos ao publico em geral; llI- a presenca, inclusive a
presenca comercial, de pessoas de um Membro para prestacao de um servigo no territério de outro
membro.
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de um membro no territério de qualquer outro membro’’. E sua estrutura é fundada a
partir de normas gerais, aplicaveis & todos os membros, e de compromissos
especificos, assumidos individualmente pelos paises com o setor de servigcos e seus

modos de producédo’®.

Dentre as regras gerais, esta previsto, em seu artigo Il, o principio da
nacdo mais favorecida, que garante a igualdade de tratamento entre os paises
guando no comeércio de servicos. Porém, como excecao a esta regra, esta previsto
no artigo V, a autorizagcdo para que os membros se unam em acordos regionais,
aqui denominados acordos de integracdo econdmica, desde que sigam alguns

critérios explorados a seguir.

Para que os acordos sejam compativeis com as regras adotadas
pela OMC devem seguir as determinacfes do artigo V do GATS, que é o artigo que
prevé a excecdo a clausula da nacdo mais favorecida dentro do GATS, ao autorizar

gue os membros se associem em acordos de integracdo econdmica.

Os acordos de integracdo econdmica devem estar de acordo com

as seguintes condicoes:

O paragrafo 1 do artigo V do GATS determina que os acordos de
integracdo econdmica, ou acordos de integracdo regionais, sdo permitidos com base
no artigo V do GATS, somente se o referido acordo cumprir com as seguintes
condicBes: (a) devem possuir cobertura setorial (a qual é entendida em termos de
namero de setores, o volume do mercado afetado, e os mddulos de prestacao); e (b)
precisam fornecer, para o afastamento ou eliminagcdo substancial das violacoes,
tratamento nacional, entre as partes em todos os setores cobertos, seja a partir do
momento da celebracdo do acordo, ou durante um tempo estipulado de

implementacao’®.

Ha também uma obrigacdo, a qual é similar com o disposto no

artigo XXIV do GATT 1994, que qualquer desses acordos devera facilitar as

""GATS. Artigo I. disponivel em: <http://www.wto.org/english/docs e/legal ellegal e.htm#gatt47>.
Acesso em: maio de 2012.

® PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg 179.

" GATS. Artigo V. disponivel em: <http://www.wto.org/english/docs_e/legal e/legal e.htm#gatt47>.
Acesso em: maio de 2012.
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negociacdes entre as partes e ndo devera criar aumento de barreiras no comércio

de servicos em relacdo a qualquer Membro que ndo faca parte do Acordo®.

E importante destacar que o GATS também prevé uma certa
vantagem aos paises em desenvolvimento. Em seu paragrafo 3, determina que
quando paises em desenvolvimento constituem as partes que assinam o acordo de
integracdo econdmica, sera necessario flexibilizar os requisitos contidos no
paragrafo 1, particularmente no que se refere a alinea (b), citada acima, em
conformidade com nivel de desenvolvimento do pais no caso, tanto de forma global

como de forma individual dos setores e sub-setores.

Por fim, mostra-se necessério frisar que nesta area, os obstaculos
para avaliacdo da compatibilidade entre os acordos de integracdo econémica com
as disposicoes da OMC sao téo dificeis quanto aqueles enfrentados pelos acordos
regionais, porque embora as disposi¢des deste acordo sejam consideradas menos
rigorosas que as do artigo XXIV do GATT, as limitacbes para avaliagdo acabam
sendo acentuadas devido a falta de dados sobre o comércio de servi¢os, a pouca

experiéncia em se lidar com o Acordo de Servicos®.

% GATS. Artigo V. disponivel em: <http://www.wto.org/english/docs_e/legal e/legal e.htm#gatt47>.
Acesso em: maio de 2012.
¥ THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais e as Regras da OMC. Pg. 184
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3 CRITERIOS PARA A ANALISE DA COMPATIBILIDADE DAS
CONTRAMEDIDAS ESTABELECIDAS NO AMBITO DOS ACORDOS
REGIONAIS COM AS REGRAS DA OMC.

O primeiro capitulo versou sobre as contramedidas, trazendo seu
conceito e destacando as regras sobre as quais elas sdo regidas. Através dessa
exposicdo, foi possivel chegar a conclusdo de que as contramedidas podem ser
adotadas no ambito dos blocos regionais, porém, para que iSSo ocorra, elas devem

seguir uma série de critérios.

Ja& o segundo capitulo, explorou a questdo da compatibilidade entre
0s acordos regionais e as disposicdes da OMC. Essa andlise, embora seja
complexa, se mostra de fundamental importancia, tendo em vista que esse € um dos

critérios necessarios para a autorizacao da adocéo das contramedidas.

Agora, no terceiro capitulo serdo examinadas as regras de
compatibilidade das contramedidas com as disposicfes da OMC. Para tal, sera feita
uma analise do alcance da excec¢éo do artigo XXIV do GATT, com o intuito de definir
se a excecdo se refere apenas ao artigo | do GATT, ou se ela alcan¢a outras

disposicdes da OMC.

Para tanto, devido a redacao confusa que o artigo XXIV apresenta, é
indispensavel a analise da jurisprudéncia do caso Turquia-téxteis, que foi o julgado
mais esclarecedor envolvendo o tema da compatibilidade entre o regionalismo e

multilateralismo.

O relatorio deste contencioso atribui nova énfase a interpretacao do
artigo XXIV, ao definir quais as regras devem ser seguidas para que este possa ser
utiizado como defesa ao justificar a adogdo medidas no ambito dos acordos

regionais que vao de encontro as disposi¢cées da OMC.

3.1 O alcance excecdes previstas no art. XXIV do GATT

Antes do contencioso da Turquia, em que se manifestou sobre o

tema, haviam vérias polémicas a cerca do alcance da exce¢do prevista no artigo
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XXIV do GATT. Alguns defendiam que a excecao se referia somente ao artigo |, que
traz o principio da nacdo mais favorecida, outros defendiam que, na verdade, outros

dispositivos também estariam incluidos nessa previséao.

Os que defendiam o artigo somente como uma excecao ao principio
da nacdo mais favorecida argumentavam que caso nao fosse assim, seria como dar
carta branca aos membros dos acordos regionais, que poderiam descumprir
qualquer das regras do sistema multilateral sob a justificativa de que estariam

amparados pelo artigo XXIV®2,

Por outro lado, os que defendiam que a excec¢éo vai além do artigo |,
se apoiavam no argumento de que o paragrafo 5 do artigo XXIV traz a seguinte
expressdo “the provisions of this agreement”, ou seja, as disposicdes deste acordo®,

que se encontra no plural, portanto ela se estenderia a outras regras do GATT®*.

Com o contencioso da Turquia-téxteis o painel sanou esta duvida e
adotou uma interpretacdo rigorosa sobre o assunto, aparentemente o artigo XXIV
representaria somente uma excec¢ao a clausula da nacdo mais favorecida, porém foi
conferido respaldo para que os membros da OMC descumpram outras regras, desde
que esse descumprimento seja necessario para garantir a formacdo do acordo

regional e que este acordo atendesse as regras do artigo XXIV®.

3.20 contencioso Turquia-téxteis

3.2.1 Resumo dos fatos

Conhecido como Turquia-téxteis, este contencioso avaliou uma
disputa entre Turquia e india e ocorreu entre 1998 e 1999, periodo relativo a deciséo

do painel e a do 6rgéo de apelacdo. Em suma, o motivo da disputa era a questdo da

82 PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg. 183.

88 Traducéo feita pela autora.

% PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg. 183.

% PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg. 184.
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viabilidade juridica de cotas ao comércio impostas pela Turquia a produtos vindos da
india®®.

A Turguia impunha as cotas sob a alegacdo de que embora, por Si
s6, ndo fossem juridicamente possiveis, aquela era uma medida necessaria para
possibilitar a formacéo da unido aduaneira com a Comunidade Européia, e, por isso,

encontraria respaldo nas normas da OMC?®’.

Por sua vez a india argumentava que as regras da OMC, ainda que
previssem a coexisténcia entre os acordos regionais e o sistema multilateral, n&do

autorizariam as cotas impostas pela Turquia®.

3.2.2 Orelatério Turquia-téxteis.

Um dos principais pontos do relatério foi a interpretacdo dada ao
paragrafo 5 do referido artigo, além da confirmacdo da formacdo de acordos
regionais como um direito dos membros. Em particular, o relatério focou nas
palavras “nao deve impedir...” como fundamento de que o artigo XXIV pode, em
algumas circunstancias, justificar a adocdo de medidas aparentemente
inconsistentes com outras previsbes do GATT, podendo ser invocado pelos

membros, como defesa no caso dessas possiveis inconsisténcias®.

Examinando o paragrafo 5, o relatério observa, ainda, que ao dizer
que “nao deve impedir a formagcdo de uma unido aduaneira” o paragrafo esta
indicando que o artigo XXIV pode justificar a adocdo de contramedidas
incompativeis com algum outro dispositivo do GATT apenas se a medida for
introduzida na formacdo da unido aduaneira, e somente na medida em que a

formacéo desta seria evitada se a introducdo da medida n&o for permitida®.

% Relatério do Grupo Especial "Turquia - Restricdo a importacéo de produtos téxteis e roupas”
WT/DS34/R. Pg 16.

8" Relatério do Grupo Especial "Turquia - Restricdo a importacdo de produtos téxteis e roupas”
WT/DS34/R.

% PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:
complementariedade e antagonismo. Pg. 216.

% Relatério do Grupo Especial "Turquia - Restricio a importacdo de produtos téxteis e roupas”
WT/DS34/R. Pgl1.

% Relatério do Grupo Especial "Turquia - Restricdo a importacdo de produtos téxteis e roupas”
WT/DS34/R. Pg 11.
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Como se nota, a jurisprudéncia da OMC aceita o artigo XXIV como
defesa no caso de violacdo por parte de membros de acordos regionais, no caso
uma contramedida regional que va de encontro com disposicbes da OMC, porém,
para isso, algumas condicbes devem ser atendidas. Essas condi¢cdes serao

expostas a seguir.

3.3 As condi¢gdes de compatibilidade das contramedidas estabelecidas nos

acordos regionais de comércio.

As contramedidas regionais sao estabelecidas a partir dos
dispositivos de um acordo regional, que, por sua vez, teve sua formacéo autorizada
pelo artigo XXIV do GATT. Sendo assim, ao adotar contramedidas no ambito dos
acordos regionais, os limites e regras impostos pela OMC para a criacdo desses

acordos devem ser respeitadas.

Como ja foi visto anteriormente, a OMC nao possui disposicbes
especificas para os casos em que as contramedidas regionais violem seus direitos.
No entanto, alguns limites para a adocdo de contramedidas podem ser retirados das

regras da OMC para a formacao dos acordos regionais.

De acordo com o paragrafo 7 do artigo XXIV, todos os membros que
decidirem participar de acordos regionais, assim que estes estiverem concluidos,
devem notificar a OMC, fornecendo todas as informacdes a respeito dos acordos,
para que Ihes sejam enviados pareceres e recomendacdes que outros membros da

OMC julgarem apropriados®*.

Os membros que estejam formando o acordo ndo devem colocar em
vigor ou manter qualquer acordo regional, que vao de encontro a essas
recomendacdes, sob pena do acordo ser considerado incompativel com o sistema
da OMC. Na pratica, porém, devido ao processo de decisdo consensual na OMC,

nenhum acordo regional foi explicitamente aprovado de acordo com essas

% GATT, artigo XXIV. Disponivel em: <http://www.wto.org/english/docs _e/legal e/legal e.htm#gatt47>.
Acesso em: maio de 2012.
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condigbes, porque os membros integrantes do acordo regional geralmente se negam
a realizar as alteracdes propostas pelos membros néo participantes®.

Diante dessa dificuldade e da quantidade crescente de acordos
regionais surgindo no cenario internacional, para tentar evitar um grande numero de
inconsisténcias entre 0s sistemas regionais e o sistema multilateral, a jurisprudéncia
da OMC desenvolveu um processo pelo qual a consisténcia de determinado acordo
regional com as disposicoes da OMC é enderecado como uma questao preliminar.
Quando uma medida no ambito dos acordos regionais € questionada e a defesa
utilizada pelo membro é feita com base na excecdo aberta pelo artigo XXIV a
formacao de acordos regionais. Esse processo avalia algumas condi¢cdes que serao

analisadas a seguir®.

3.3.1 A consisténcia entre os acordos regionais e a disposi¢cfes da OMC.

A primeira condicao estabelecida é a de que o acordo regional deve

ser compativel com as disposi¢cdes da OMC.

7

O artigo XXIV do GATT pode justificar uma medida que é
incompativel com alguma outra disposicdo do GATT. No entanto, esta defesa s6
esta disponivel se forem satisfeitas duas condicfes: primeiro, a parte que clamou o
beneficio dessa defesa deve demonstrar que a medida em questéo faz parte de um
acordo regional que cumpre integralmente os requisitos dos subparagrafos 8(a) e
5(a) do artigo XXIV, e segundo, a parte deve demonstrar que a formacéo do acordo

seria evitada se n&o fosse permitido introduzir a medida em quest&o®.

Como ja analisado no capitulo 2, a alinea “a”, do paragrafo 8 define
o conceito de unido aduaneira e a alinea “a@”, do paragrafo 5, estabelece a condicéo

de que a unido aduaneira em sua formacao nao traga prejuizos a terceiras partes.

Logo, para ser consistente com as disposicdes da OMC a uniéo

aduaneira ndo pode criar barreiras ou restricbes aos outros membros nao

%2 MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO” Pg. 80

% MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO” Pg. 79

% Relatério do Grupo Especial "Turquia - Restricio a importacdo de produtos téxteis e roupas”
WT/DS34/R. Pg 16.
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participantes do acordo. Com efeito, isto significa dizer que, para atender a esse
requisito, 0 membro que busca invocar o direito do uso de contramedidas no ambito

dos acordos regionais deve demonstrar que este direito ndo prejudicara terceiros.*.

3.3.2 A contramedida adotada deve ser compativel com os termos do acordo

regional.

A segunda condicdo para que uma contramedida inconsistente com
as disposicoes da OMC seja enquadrada na excecdo aberta pelo artigo XXIV € que
essas medidas sejam adotadas em conformidade com os termos do acordo regional
excepcionalmente autorizado pela OMC®, ou seja, para que se verifique este
guesito deve primeiro ser levado em conta como o acordo regional disciplina as

contramedidas.

Na verificacdo do cumprimento dessa condicdo devem ser
observadas algumas caracteristicas do acordo. Podem ocorrer situacées distintas: o
acordo regional pode ser silente e ndo dispor sobre as contramedidas; pode

autorizar e regular as contramedidas; ou pode proibir sua adocao.

No caso do acordo ser silente em relacdo a utilizacdo de
contramedidas, néo dispor de um sistema de solucao de controvérsias e nem indicar
um caminho para a solucéo de seus conflitos, a principio, pelo que foi estudado em
relacdo a aplicacdo do direito internacional geral, seria possivel que as
contramedidas fossem aplicadas com base em suas disposi¢cdes, que autorizam
contramedidas unilaterais, desde que respeitadas algumas limitacbes como
necessidade e proporcionalidade. Porém, caso se entenda que o principio da
proibicdo de contramedidas unilaterais estabelecido pelo ESC deve ser respeitado
por todos os acordos regionais consistentes com a OMC, a possibilidade da
aplicacdo de contramedidas unilaterais, ora autorizada pelo direito internacional
geral, ficaria excluida e as contramedidas deveriam ser adotas de acordo com as

disposicdes do ESC.

% MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg 82.

% Relatério do Grupo Especial "Turquia - Restricio a importacdo de produtos téxteis e roupas”
WT/DS34/R
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A segunda possibilidade se relaciona aos acordos que regulam as
contramedidas. Muitos acordos regionais estabelecem um sistema de solucdo de
controvérsias para solucionar disputas relacionadas a interpretacao e aplicacdo das
suas disposicbes e, para garantir a efetividade deste sistema, autorizam
expressamente o uso de contramedidas nos casos em que as suas decisbes nao
sejam acatadas”’. Nesse contexto ndo existem muitos problemas, pois, como ja foi
analisado, os sistemas de solugcdo de controvérsias dos acordos regionais
geralmente sdo inspirados nos moldes do sistema de solucdo de controvérsias da
OMC, entdo as contramedidas seréo aplicadas de acordo com as disposi¢cdes do
ESC, evitando inconsisténcias.

Diante dessa situacdo em que as contramedidas s6 sao
expressamente autorizadas em face do ndo cumprimento de uma decisdo do
sistema de solucdo de controvérsias surge um novo questionamento: a adocao de
contramedidas, no ambito desses acordos regionais, sO estaria permitida para este

caso especifico, estando proibida em todas as outras circunstancias?

Fazendo uma interpretacdo logica, o fato do acordo regional
determinar que no caso do ndo cumprimento das decisbes podem ser tomadas
contramedidas, ndo implica em dizer que as contramedidas s6 podem ser aplicadas
quando uma decisdo nao for acatada, ou seja, 0 ndo cumprimento é condicdo
suficiente, mas ndo exclusiva para a implementacdo das contramedidas. A despeito
dessa analise, muitos autores tendem a considerar que fazendo essa determinacgao
de que o ndo cumprimento de uma decisédo implica na possibilidade de adocéo de

contramedidas, proibe sua aplicacdo em outras situages®.

Na pratica, a segunda interpretacdo se mostra mais interessante,
pois é pouco provavel gue um acordo que determina expressamente contramedidas
somente em uma situacéo especifica, quisesse na verdade permitir sua aplicacao de

forma mais ampla. Soma-se a isso o fato de que muitos acordos seguem o0s

" MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg. 84.

% MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO” Pg 86
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parametros da OMC, que disp8e que contramedidas s6 podem ser aplicadas quando

sd0 expressamente autorizadas®.

Pode ocorrer ainda uma situacdo em que o acordo regional
determina a criacdo de um sistema de solugcdo de controvérsias, mas néao
estabelece regras para a aplicacao de contramedidas. Nesse caso, surgem algumas
dificuldades, pois a possibilidade de adog¢do de contramedidas vai depender da
interpretacdo feita em relacdo a proibicdo de contramedidas unilaterais da OMC no

contexto destes acordos regionais.

Por fim, existem os acordos que proibem em algumas circunstancias
a utilizagcdo das contramedidas. Essa proibicdo pode vir de duas maneiras, na
primeira 0 acordo pode proibir expressamente a utilizacdo de contramedidas, caso
em que as contramedidas ndo poderao ser justificadas pelas regras do acordo, logo
o membro ndo podera alegar como defesa o fato deque as contramedidas tenham
sido adotadas em conformidade com as disposi¢des do acordo regional, ou o acordo
pode proibir o uso de contramedidas sem que se siga previamente o processo do
sistema de solucdo de controvérsias, nessa Ultima situacdo, os membros ficam
expressamente proibidos de se utilizar de qualquer tipo de contramedida antes de

seguir o processo especifico do acordo.

Concluindo, a defesa do artigo XXIV do GATT nao pode ser
invocada para justificar uma contramedida adotada fora dos termos previstos nos
acordos regionais, pois a base dessa defesa € justamente o fato da contramedida
estar incluida em um acordo regional autorizado pela OMC. Logo, as contramedidas
devem ser aplicadas de em sintonia com as regras dos acordos regionais, que por

sua vez devem ser consistentes com as disposi¢cdes da OMC.

3.3.3 A contramedida em questdo deve ser essencial para a formagdo do

acordo regional.

A terceira condigdo para que as contramedidas adotadas no ambito

dos acordos regionais sejam consistentes com as disposi¢ées da OMC é que elas

% MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO” Pg 88.
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sejam essenciais para a formacdo do acordo, ou seja, a formacéo do acordo seria
prejudicada se as contramedidas em questdo ndo fossem adotadas*®.

3.4A harmonizacao da aplicacdo de contramedidas

O controle na aplicacédo das contramedidas regionais que violam
disposicbes da OMC € de extrema importancia, pois, caso a ado¢do das
contramedidas seja sempre considerada incompativel com as regras do sistema
multilateral, a legitimidade das normas e dos tribunais regionais estariam em risco’*.
No entanto, esta autorizacdo deve ser concedida com cautela, devendo haver um
controle na aplicagédo das contramedidas de modo a minimizar o efeito das violagdes

sofridas pelas normas da OMC%,

Diante dessas colocacdes, fica clara a necessidade de se buscar um
equilibrio na aplicacdo de contramedidas, tendo em vista que nem as normas da
OMC nem as dos acordos regionais devem ser expostas ao risco de perderem sua
legitimidade, vez que isso traria grande inseguranca as relacdes comerciais entre 0s
paises membros. Sendo assim, deve ser feito um esforco comum para que se

encontre solucdes eficazes para dirimir a questao.

Dentre as problematicas reveladas ao longo da pesquisa esta a da
adocdo de contramedidas unilaterais, que, como ja foi estudado, sdo aquelas
estabelecidas mediante a determinacéo unilateral do cometimento de um ato ilicito.
Essa forma de aplicacdo das contramedidas pode gerar muitas injusticas e trazer
prejuizos irrecuperaveis, principalmente se a violacdo ocorrer entre um pais
desenvolvido e outro em desenvolvimento, devido a disparidade de poder. Uma
solucdo viavel para evitar que as contramedidas sejam utilizadas por meio desse
processo seria a de que os acordos determinassem expressamente a proibicdo da

adocao de contramedidas unilaterais, ou estabelecem a obrigatoriedade do membro

190 Relatério do Grupo Especial "Turquia - Restricio a importacdo de produtos téxteis e roupas”

WT/DS34/R. Pg .16.

190 MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
a%reements and the WTQO”. Pg 87

192 MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled: regional trade
agreements and the WTO”. Pg 88
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recorrer a um sistema de solugdo de controvérsia nos casos em que se sentisse

lesado, evitando, entdo, que os paises se utilizem do instituto com arbitrariedade.

Outro problema exposto € o dos entraves encontrados na avaliacéo
da compatibilidade das contramedidas regionais com as disposicfes da OMC. Essa
dificuldade, como ja analisado, surge devido a falta de clareza e a omissédo dos
dispositivos da OMC relacionados ao tema e, também, em raz&do da dificuldade de
avaliar os critérios determinados pela jurisprudéncia da OMC, que exigem que: O
acordo regional em questdo seja compativel com as disposicdes da OMC; a
contramedida estabelecida seja compativel com as regras do acordo regional, e, por
fim, que a adocdo desta contramedida seja considerada indispensavel para a

formacao do acordo.

A maneira mais eficaz para resolver o problema da compatibilidade
das contramedidas seriam mudancas no ordenamento tanto da OMC, quanto dos
acordos regionais. A OMC deveria prever e regular o uso e o procedimento para a
adocdo de contramedidas no ambito dos acordos regionais, enquanto os acordos
regionais deveriam incluir em seus textos previsdes de que, caso fosse necessario a
adocao de contramedidas, deveriam ser obedecidas as disposi¢cfes contidas nos
ordenamentos da OMC.

Outra opgcdo que resolveria parte do problema, mais
especificamente, o problema da analise da compatibilidade entre os acordos
regionais e as normas da OMC, que, como visto acima, faz parte de um dos critérios
para que se autorize o0 uso das contramedidas, seria uma sugestdo encontrada no
texto da autora Tatiana Prazeres, que consiste na mudanca da regra de tomada de
decisdo do Comité Sobre Acordos Regionais, que deveria passar de consensual

para maioria de votos, facilitando, entdo, a resolucéo dessas questdes®.

Por fim, importa constatar que, tendo em vista a importancia do tema
para o bom funcionamento das relagdes comercias e para garantir a seguranca
juridica dos membros que recorrem aos tribunais regionais, além de preservar a
caracteristica da OMC como centro regulador do comércio mundial, quanto antes,
devera ser dada atencao especial a problematica na adocéo de contramedidas, visto

gque a manifestacdo mais significativa a respeito foi no, ja estudado, relatério

' PRAZERES, Tatiana Lacerda.Sistema multilateral de comércio e processos de integracéo regional:

complementariedade e antagonismo. Pg. 197.
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Turquia-téxteis, o que j4 ocorreu ha mais de 13 anos, e, com 0 crescimento
constante no numero de acordos regionais, a tendéncia é de que surja mais
situacbes que ensejem o0 uso deste mecanismo, suscitando cada vez mais

guestionamentos.
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CONCLUSAO

A presente monografia tratou da adocdo de contramedidas no
ambito dos acordos regionais de comércio, levantando algumas das problematicas
existentes, que vao desde a sua autorizagédo pela OMC ao procedimento que deve
ser utilizado para tal.

Algumas barreiras foram encontradas no desenvolvimento desse
trabalho. Uma delas foi a busca pelas fontes de pesquisa, pois, apesar de sua
relevancia, sdo poucas as publicacdes a cerca do tema especifico, impedindo um
estudo mais detalhado e uma andlise sob os diferentes pontos de vista que podem
existir a cerca da problematica. Outra € uma dificuldade ressaltada por todos os
autores no que diz respeito a clareza do texto, pois como os acordos que envolvem
0 tema apresentam falhas e pontos obscuros, quando se escreve sobre eles a

redacao fica prejudicada.

Apesar dos obstaculos citados, a pesquisa se mostrou muito
interessante e a partir dela surgem algumas conclusdes. A primeira delas é a da
necessidade de mais estudos nesta area, pois quanto maior o conhecimento a
respeito das limitagdes dos acordos que regem o tema maior € a capacidade para se

apresentar solucdes viaveis para a questao.

Quando se fala em limitac6es podemos destacar a falta de clareza e
a ineficiéncia dos acordos da OMC no que diz respeito a regulamentacdo dos
acordos regionais, na medida em que estes regulamentos ndo conseguiram
acompanhar a evolugcédo dos arranjos regionais e ndo sao suficientes para dirimir as

controvérsias que vem surgindo em seu meio.

Esta primeira limitagao citada pode ser considerada a maior de todas
elas, pois é a partir dela que as outras sao desencadeadas. Os trabalhos do Comité
sobre Acordos Regionais, por exemplo, devido a falta de consenso na interpretacao
dos dispositivos, ndo tem obtido sucesso na avaliagdo da compatibilidade dos
acordos regionais com a OMC, o que cria uma dificuldade na autorizacdo da adogao
das contramedidas, tendo em vista que a compatibilidade do acordo é uma das
condicbes estabelecidas pela jurisprudéncia da OMC para que a propria

contramedida seja compativel com suas disposi¢oes.
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Destaca-se também o fato da OMC ndéo disciplinar expressamente
sobre como as contramedidas deveriam ser tratadas em sede dos acordos
regionais, pois devido a essa lacuna cada acordo disciplina de maneira diferente a
aplicacdo de contramedidas ou se omite em relacdo ao tema, dando margem a
varios questionamentos, e deixando duvidas em relacdo aos procedimentos a serem

adotados na solucdo de controvérsias e na ado¢do de contramedidas.

Dessa forma, a primeira solucdo proposta, para que o0 sistema
multilateral avance nas relacbes com o sistema regional, seria 0 esclarecimento das
normas existentes e o aperfeicoamento dos mecanismos destinados a avaliar a
compatibilidade entre os acordos regionais e a OMC, para que também seja possivel
a avaliacdo sobre a compatibilidade das contramedidas adotadas no ambito dos

acordos regionais.

Outra possibilidade seria a de se reavaliar a pratica do consenso
estabelecida no Comité, adotando como regra a tomada de decisdes por maioria de
votos, pois, assim, a solucédo de questdes sistémicas e a interpretacdo dos acordos
no momento da verificacdo da compatibilidade dos blocos regionais com as

disposicdes da OMC se tornariam mais simples.

Uma terceira solucdo seria relativa as normas estabelecidas pelos
acordos regionais. Cada acordo, caso opte por permitir a ado¢ao de contramedidas,
deveria conter dispositivos que obrigassem seus membros a recorrerem a um 0rgao
de solucédo de controvérsias para buscar sua aplicacdo, além de estabelecer como
critério que as contramedidas estabelecidas ndo afetem acordos previamente

firmados pelos membros.



REFERENCIAS

BIBLIOGRAFIA

BARBOZA, Marden. A OMC e a proliferacdo de acordos regionais. Uversitas,
Brasilia, 2004.

CANNIZZARO, Enzo. The role of proportionality in the law of international
countermeasures. EJIL, vol.12, n° 5, 2001. Disponivel em:
http://ejil.oxfordjournals.org/content/12/5/889.full.pdf

MARCEAU, Gabrielle; WYATT, Julian “Dispute settlement regimes intermingled:
regional trade agreements and the WTO” Journal of International Dispute
Settlement, vol. 1, n. 1, 2010.

NAKADA, Minoru. A OMC e o regionalismo. S&o Paulo: ADUANEIRAS, 2002.

Neto, Abrdo Miguel Arabe. OMC e sistema de solucdo de controvérsias.
MENEZES, Wagner (org.). Estudos de direito internacional: anais do 2°
Congresso Brasileiro de Direito Internacional. Curitiba: Jurua, 2004.

PELET, Alain, Direito Internacional Publico. Traducdo do original francés
intitulado: Droit International Public, Nguyen Quoc Dinh, Patrick Daillier, 4ed,
1992, librairie Générale de Droit et de Jurisprudence, E.J.A., Paris. Traducao de
Vitor Marques Coelho, edicdo da Fundacao Calouste Gulbenkian, Lisboa, 1999.

PEREIRA, Ana Cristina Paulo. Solucédo de controvérsias na OMC: teoria e pratica.
PEREIRA, Ana Cristina Paulo (org.) Direito internacional do comercio: mecanismos
de solucdo de controvérsias e casos concretos nha OMC. Rio de Janeiro. Lumen
Juris,. 2003

PRAZERES, Tatiana Lacerda. Sistema multilateral de comércio e processos de
integracdo regional: complementariedade e antagonismo. UnB, Brasilia: 2007.

Resende, Ranieri Lima. O regime juridico da responsabilidade das organizacdes
internacionais: contribuices a analise de sua aplicabilidade a organizagdo Mundial
do Comércio. Curitiba. Jurua, 2010.

THORSTENSEN, Vera. Os Acordos Regionais da OMC. Junior, Alberto do Amaral
(coord.). A OMC e o Comércio Internacional. Coordenador: Alberto do Amaral Junior.
S&o Paulo. Aduaneiras, 2002. Pg. 161 a 204.

VARELLA, Marcelo Dias. Direito Internacional PuUblico. 3 ed. S&do Paulo: Saraiva,
2011.


http://ejil.oxfordjournals.org/content/12/5/889.full.pdf

TEXTOS LEGAIS

ACORDO GATT 47. Disponivel em:
http://www.wto.org/english/docs el/legal e/legal e.htm#gatt47

ACORDO GATS. Disponivel em:
http://www.wto.org/english/docs el/legal e/legal e.htm#gatt47

Entendimento sobre o artigo XXIV do GATT 94. Disponivel em:
http://www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/conheca-o-
ministerio/tecnologicos/cgc/solucao-de-controversias/mais-informacoes/texto-dos-
acordos-da-omc-portugues/1.1.1.4-entendimento-sobre-a-interpretacao-do-artigo-
xXiv-do-gatt-1994/?searchterm=GATT

Entendimento sobre Solucédo de Controvérsias. Disponivel em:
http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo?.

pdf

Projeto Sobre a Responsabilidade do Estado por Atos llicitos. Disponivel em:
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%?20articles/9 6 2001.pdf

JURISPRUDENCIA

Organizacado Mundial do Comércio. Relatério do Grupo Especial. “Turquia- Restricao
a importagao de produtos téxteis e roupas”, WT/DS34/R, 31 de maio de 1999.
Disponivel em: http://www.wto.org/english/tratop e/dispu_e/cases_e/ds34 e.htm

Organizacdo Mundial do Comércio. Decisdo do Comité sobre Acordos Regionais.
WT/L/127, 7 de fevereiro de 1996. Disponivel em:
http://www.wto.org/spanish/tratop s/region_s/127.pdf.

SITES
WORLD TRADE ORGANIZATION. Disponivel em: wto.org.

UNITED NATIONS. Disponivel em: http://www.un.org/law/ilc/index.htm.



http://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/legal_e.htm#gatt47
http://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/legal_e.htm#gatt47
http://www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/conheca-o-ministerio/tecnologicos/cgc/solucao-de-controversias/mais-informacoes/texto-dos-acordos-da-omc-portugues/1.1.1.4-entendimento-sobre-a-interpretacao-do-artigo-xxiv-do-gatt-1994/?searchterm=GATT
http://www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/conheca-o-ministerio/tecnologicos/cgc/solucao-de-controversias/mais-informacoes/texto-dos-acordos-da-omc-portugues/1.1.1.4-entendimento-sobre-a-interpretacao-do-artigo-xxiv-do-gatt-1994/?searchterm=GATT
http://www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/conheca-o-ministerio/tecnologicos/cgc/solucao-de-controversias/mais-informacoes/texto-dos-acordos-da-omc-portugues/1.1.1.4-entendimento-sobre-a-interpretacao-do-artigo-xxiv-do-gatt-1994/?searchterm=GATT
http://www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/conheca-o-ministerio/tecnologicos/cgc/solucao-de-controversias/mais-informacoes/texto-dos-acordos-da-omc-portugues/1.1.1.4-entendimento-sobre-a-interpretacao-do-artigo-xxiv-do-gatt-1994/?searchterm=GATT
http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf
http://www.desenvolvimento.gov.br/arquivo/secex/omc/acordos/portugues/26anexo2.pdf
http://untreaty.un.org/ilc/texts/instruments/english/draft%20articles/9_6_2001.pdf
http://www.wto.org/english/tratop_e/dispu_e/cases_e/ds34_e.htm
http://www.wto.org/spanish/tratop_s/region_s/127.pdf
http://www.un.org/law/ilc/index.htm

